Zeitschrift: Anzeiger fur schweizerische Geschichte und Alterthumskunde =
Indicateur d'histoire et d'antiquités suisses

Band: 1 (1855-1860)

Heft: 3-5

Artikel: Deutsche Worter in franzdsischer Mundart
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-544446

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 15.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-544446
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

62

BERICHTE, CORRESPONDENZEN UND NOTIZEN.

Deutsche Worter in franziésischer Mundart. Diesclben, aus cinem
Bricle des seligen Dubois de Montpcéreux entlchnt, sind der Mundart der neuen-
burgischen Bevélkerung entnommen.  Einer anschnlichen Zahl solcher deutschen
Ausdriicke begegnet man in den {brigen Mundarten der romanischen Schweiz, zu-
mal auch vielen Gattungsnamen, die als Eigennamen in Gebrauch kamen, z. B.
Choindex, Schwende im Bernerjura.  Einige wenige in die tessinischen Mundarten
iubergegangene ziahlt in seciner Beschreibung des Kant. Tessin Franscini auf.  Man
konnte hiczu auch die Glossaires von Humbert, Develey vergleichen, und zumal die
Fautes de langage corrigées, par A. . Neuchitel 1829—32.

Abermel
Aboquion,
Acalosa,
berna,
boebe,
brentla,
Charreutre,
Cheill¢,
Chingar,
Chouge,
Ciba,
creuscley ,
elopa,
garguelta,
hampou¢,
kakel,
kakelar,
laiberkoue,
loda,
nengou,
peuglisa,
(uiotey ,
riba,,
roba.
romma,
rossa,
schuinka,
Stand |
tailleur,
tschetta ,
Ubere,

Vouar,

Habermehl.
gebiickt.
liechkosen, cajoler.

Feuaerschaulel, von brennen; wie Bernslein engl. (o burn.

Bube, garcon, fils.
Brente; brente, brante, baquet.

( Scharrothe ) ¢rysipele, Rothlaul, Rose.

Schuppen, ¢choppe.
Zceiger, beim Schiessen.
schonen.

Scheibe, cible.

Kréslein, Krosengeli.
stopfen, étouper.,

Gurgel, gorge.

Himbeere, framboise.
Kachel, pot.

Taopfer, potier.

Lebkuchen, pain d'épices.
Laden, Fensterladen, contrevent.
Mangold, belte.
Biigeleisen, fer a repasser.

Knituel, (Kniittel), peloton de fil.

reiben, {rotter.

rauben ; ravir; robare ital.
raumen, purgiren.

Ross, rosse.

schenken.

Schiessstand.

Teller.

(Schatt), fée, sorcicre.

Wind iber den See (Twarwind ), vent qui vienl » a travers « le lac,

(qui traverse le lac.
Bahre, Todtenbahre, bicre.

Godala. Goltmersprich. Koazig. Der Verlasser des Buches: Aus der
Oberplalz.  Sitten und Sagen. Augsburg 1857, Fr. Schionwerth, versichert, lange
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Jahre schon nach ciner Erklirung der Ausdriicke Sam Godiga, Sam Godala
Sam Gogala (Godigala), Godessprich, Goltesprich gesucht, und meint
nun diesclbe endlich gefunden zu haben in der Formel: Wie der Gothe spricht.
Jener Volksausdruck ist ihm also ein Zeugniss fiir die gothische Abstammung eines
Theils der Bewohner der Oberplalz.  Allein auch unser Stalder fand ein schwuw—
risches Gottmerkith, Goltmersprich, Gottversprich, und selzte c¢s in
Parallele mit dem ltalienischen come se dicesse. Gleichwohl liegt noch niher
die Erklirung: s" goht me sprech, es geht oder es ist so viel al:. sage man.
Hiermit wire auch jenes Sam Godala aul Sam Gogala und gala (smgon reden)
auf das noch jelzt tibliche gillen und johlen, jodeln, zuriickzufiihren, oder godala
aus dala, zihlen, crzihlen, dalmen, zu erkliren. Wenn Herr Schénwerth auch
den Ausdruck koazig herbeizicht, z. B. a koazig woard, a kozige mon (ein tiich-
tiger handlester ’\lann) so dirfte hier ebenfalls umsonst ein Gothe gesucht werden.
Ohne Zweifel entspricht jenes koazig unserm goltzig (cinzig). Aber wic entstand und
erklirt sich dieses Wort und seine Bedeutung ? P.

Ncueste antiquarische und historische Litteratur
die Schweiz betreflend.

Blosch, Dr. C. . Geschichte der Stadt Biel und ihres Pannergebictes. 3 Thle. 8. Biel 1856.

Mittheilungen d. antiquarischen Gesellschaft in Basel. 7. Helt
Von W. Wackernagel. Basel 1857. 4.

Mittheilungen der antiquarischen Gesellschalt in Ziirich. XI. Band. Letztes Heft: Beschreibung
der Domkirche von Chur; nebst Inhaltsanzeige des Bandes und Mitgliederverzeichniss. XII. Band.
Erstes Heft. Eine Kalendertafel aus dem fiinfzehnten Jahrhundert.  Von H, Runge.

Gosse, H. J., fils. Suite a la Notice sur danciens cimelicres trouvés soit en Savoie soit dans le
canton de Geneve ete.  (Extr. Mém. ete. de la soc. dhist.)  Geneve 1837, 8.

Wackernagel. W. Ucher dic mittelalterliche Sammlung zu Basel.  Basel 1857. 4.

Strauss. D. I'r. Ulrich von lHutten. 2 Thle. 8.

Kurz, 1I., in Aarau. Janus Cacilius Irey. Biographische Shizze. 8.

Martignier, D. Le pays de Vaud e la Suisse romande. Etudes et recherches historiques publices
avec la collaboration de plusieurs membres de la Société d'histoire romande.  fre année.  Lau-
sanne 1857. 8.

Gaullieur, E. ll. Annales de Carouge. Notice sur Porigine, laccroissement de

: Die goldene Altartafel in Basel.

» celte ville et ses
rapports avee Greneve sous le gouvernement de la Savoie.  Genéve 1857, 8,

HMottinger. J. ). Geschichte der Republik Ziirich von Dr. Bluntschli. - Fortgesetzt und heendigt
durch —. 1. Band, 2. Abtheilung.  Ziirich, F. Schulthess. 1837.

Hisely, ) Histoire du comté de Gruyere. composée sur des documents originaux.  Tome 11,
Lausanne 1857. 8. (Bildet den XI. Band der Mémoires el Documents publiés par la Socicété
d’histoire de la Suisse romande.)

“'Ill‘stemhcl'g'(‘l‘g L. Peter der Zweite, Gral von Savoyen ete. 3r Theil. Bern und Ziirich 1857%.

Zimmermann. Allemannische Formeln. 1alle. (Vergl. hiezu Bd. VII, 2. der Mitth. der anliq.
Gesellsch. in Zirich.)

Druck und Expedition von David Biirkli in Ziirich.
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